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I. Zakres obowigzywania

1. Ponizsze ogdlne warunki sprzedazy
(dalej: ,OWS") obowiazuja w zakresie
wszelkich umoéw dostaw towarow zawar-
tych pomiedzy nabywca a BeeWaTec Sp.
z o.0. (dalej jako: ,BeeWaTec"), w tym
w ramach wszystkich nawigzywanych w
przysztosci relacji handlowych, nawet jezeli
w sposob wyrazny nie uzgodniono ponow-
nie ich obowiazywania.

2. Warunki nabywcy o tresci rozbieznej od
niniejszych OWS, ktdre nie zostaty przez
BeeWaTec wyraznie uznane, nie beda dla
BeeWaTec wigzace nawet w braku jednoz-
nacznego sprzeciwu ze strony BeeWaTec.
Ponizsze OWS obowiazuja takze w sytuacji,
gdy BeeWaTec wykonat zamowienie naby-
wcy bez zastrzezen, wiedzac o istnieniu
warunkéw nabywcy o przeciwnej badz
odmiennej tresci.

3. Ponizsze OWS nie maja zastosowania
do nabywcoéw bedacych konsumentami w
rozumieniu art. 221 kodeksu cywilnego.

Il. Oferta i zawarcie umowy

1. Reklamy, cenniki, ogtoszenia i inne
informacje udostepnione nabywcy w
formie papierowej lub elektronicznej, w
tym informacje na stronie internetowej
BeeWaTec, nie stanowia oferty BeeWaTec w
rozumieniu art. 66 kodeksu cywilnego.

2. Zamowienia nabywcy kwalifikowane
beda jako zapytanie o oferte. BeeWaTec na
tej podstawie przygotowuje oferte (dalej:
,Oferta”). Umowe uwaza sie za zawarta z
momentem potwierdzenia przez nabywce
przyjecia Oferty BeeWaTec. Po potwierd-
zeniu Oferty przez nabywce, BeeWaTec
wysyta nabywcy pisemne lub w formie
elektronicznej potwierdzenie przyjetego
do realizacji zamowienia (,Potwierdzenie
zamoéwienia”).Tresé Potwierdzenia
zamowienia jest wigzaca.

3. BeeWaTec zastrzega sobie prawo
wiasnosci, prawa autorskie oraz inne prawa
ochronne do wszystkich odwzorowan, kal-
kulacji, rysunkéw oraz innych dokumentow
BeeWaTec udostepnianych w ramach
materiatow, o ktorych mowa w ust. 1
powyzej. Nabywca moze ww. odwzorowa-
nia, kalkulacje, rysunki oraz inne dokumen-
ty przekazywac dalej osobom trzecim tylko
za pisemng zgoda BeeWaTec, niezaleznie
od tego, czy zostaty one oznaczone przez
BeeWaTec jako informacje poufne.

I1l. Warunki i termin zaptaty

1. Jezeli w Ofercie nie ustalono inaczej,
ceny BeeWaTec sg cenami ex works tj. nie
zawieraja m.in. kosztéw opakowania przez-
naczonego do wysytki towaru, ktéry to
koszt zostanie doliczony odpowiednio do
wystawionej faktury zgodnie z kalkulacja
przedstawiona w Ofercie.

2. Ceny wskazane w Ofercie sg cenami
netto, tj. bez ustawowego podatku VAT,
ktory zostanie uwzgledniony na fakturze w
obowiazujacej wysokosci.

3. Potracenie skonto dopuszcza sie tylko w
przypadku zawarcia z nabywca odrebnego
porozumienia w formie pisemne;j.

4. O ile z Oferty lub Faktury nie wynika
inny termin zaptaty, ptatno$¢ wynikajaca z
faktury staje sie wymagalna natychmiast w
chwili wptywu faktury do nabywcy.
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I. Geltungsbereich

1. Die nachstehenden  allgemeinen
Verkaufsbedingungen (nachfolgend:
LOWS") gelten fir alle zwischen dem Kaufer
und BeeWaTec Sp. z 0.0. (nachfolgend als:
.BeeWaTec") geschlossenen Vertrage tber
die Lieferung von Waren. Sie gelten auch
fur alle kiinftigen Geschaftsbeziehungen,
auch wenn sie nicht noch einmal ausdriick-
lich vereinbart werden.

2. Von diesen OWS abweichende
Bedingungen des Kéufers, die BeeWaTec
nicht ausdricklich anerkennt, sind fir
BeeWaTec unverbindlich, auch wenn
BeeWaTec ihnen nicht ausdriicklich wider-
sprechen. Die nachstehenden OWS gelten
auch dann, wenn BeeWaTec in Kenntnis
entgegenstehender oder abweichender
Bedingungen des Kaufers die Bestellung
des Kaufers vorbehaltlos ausfiihrt.

3. Die nachstehenden OWS finden
keine Anwendung bei K&ufer, die nach
MaBgabe des Art. 221 des polnischen
Zivilgesetzbuchs als Verbraucher zu verste-
hen sind.

Il. Angebot und Vertragsschluss

1. Werbungen, Preislisten,
Bekanntmachungen und andere
Informationen, die dem Ké&ufer in der
Schriftform oder in der elektronischen
Form zuganglich gemacht worden sind,
insbesondere diese auf der Website von
BeeWaTec gelten nicht als Angebote von
BeeWaTec nach MaBgabe des Art. 66 des
polnischen Zivilgesetzbuchs.

2. Bestellungen des Kaufers sind als
Anfrage nach Angebot zu qualifizieren.
Auf dieser Grundlage bereitet BeeWaTec
ein Angebot (nachfolgend: ,Angebot”)
vor. Der Vertrag gilt als zu dem Zeitpunkt
geschlossen, zu dem der Kaufer die
Annahme des Angebots von BeeWaTec
bestatigt. Nach Bestatigung des Angebots
durch den Kéaufer schickt BeeWaTec dem
Kéufer eine schriftliche oder elektronische
Bestatigung der zur Abwicklung ange-
nommenen Bestellung (,Bestdtigung der
Bestellung”). Inhalt der Bestatigung der
Bestellung ist verbindlich.

3. BeeWaTec behaltet sich Eigentums-,
Urheber- sowie sonstige Schutzrechte
an allen Abbildungen, Kalkulationen,
Zeichnungen sowie anderen Unterlagen,
die in Rahmen der Materialien aus Abs.
1 oben zugéanglich gemacht sind, vor.
Der Kaufer darf die o.g. Abbildungen,
Kalkulationen, Zeichnungen und ande-
ren Unterlagen nur mit schriftlichen
Einwilligung von BeeWaTec an Dritte wei-
tergeben, unabhangig davon, ob BeeWaTec
diese als vertraulich gekennzeichnet hat.

I1l. Zahlungsbedingungen und
Zahlungsfrist

1. Falls das Angebot nichts anderes
bestimmt, sind die von BeeWaTec fest-
gelegten Preisen die ex works (ab Werk)
Preisen, d.h. sie beinhalten u.a. keine Kosten
der zum Versand bestimmten Verpackung.
Diese Kosten werden entsprechend zur aus-
gestellten Rechnung gem. der im Angebot
dargestellten Kalkulation hinzugerechnet.

2. Die im Angebot hingewiesenen
Preisen sind netto Preisen, d.i. ohne der
gesetzlichen Mehrwertsteuer, die auf der
Rechnung in der geltenden Hohe beriick-
sichtigt wird.

3. Ein Skontoabzug ist nur bei einer
besonderen schriftlichen Vereinbarung mit
dem Ké&ufer zulassig.

4. Soweit sich aus dem Angebot oder aus
der Rechnung keine andere Zahlungsfrist
ergibt, ist die Zahlung sofort mit Eingang
der Rechnung bei der Kaufer fallig.
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5. Zaptate uwaza sie za dokonana dopie-
ro w chwili, w ktérej BeeWaTec uzyska
mozliwos¢ dysponowania kwota wynikajaca
z faktury. W przypadku zaptaty czekiem
zaptate uwaza sie za dokonana dopiero w
chwili realizacji czeku.

6. Ptatnosci w pierwszej kolejnosci przez-
naczane beda na wyréwnanie najstarszych
zobowiazan wraz z przypadajacymi odset-
kami oraz kosztami.

7. Przed uregulowaniem  wszystkich
wymagalnych wierzytelnosci wraz z odset-
kami, BeeWaTec nie jest zobowigzany do
dokonywania zadnych dostaw na rzecz
Kupujacego.

8. Nabywca ma prawo do dokonywa-
nia potracen tylko z niespornymi, przez
BeeWaTec uznanymi lub stwierdzonymi
prawomocnie naleznosciami.

IV. Czas dostawy i spetnienia
Swiadczenia, odpowiedzialnos¢é

1. Zaréwno terminy dostaw jak tez jakie-
kolwiek inne terminy w relacji BeeWaTec z
nabywca, ktérych nie oznaczono w Ofercie
lub innym dokumencie wyraznie jako
wigzace, stanowig wytacznie niewigzaca
informacje. Podany przez BeeWaTec czas
dostawy rozpoczyna sie dopiero z chwilg
wyjasnienia wszelkich kwestii technicz-
nych dotyczacych dostawy. Nabywca
zobowiazany jest do wykonania w sposob
prawidtowy i terminowy wszystkich
cigzacych na nim i niezbednych w celu
realizacji dostawy zobowiazan.

2. Nabywca pozostawia BeeWaTec wybor
rodzaju wysytki oraz przewoznika.

3. Termin dostawy uznaje sie za dotrzyma-
ny w przypadku, gdy przed uptywem tego
terminu nastapi rozpoczecie zatadunku
przedmiotu dostawy lub gdy BeeWaTec
poinformowat nabywce, ze przedmiot
dostawy jest gotowy do odbioru.

4. BeeWaTec jest uprawniony do dokony-
wania dostaw lub ustug czesciowych, chyba
ze co innego wskazano w zaakceptowanej
przez nabywce Ofercie.

5. BeeWaTec nie ponosi odpowiedzialnosci
za naruszenie nieistotnych obowiazkéw
umownych, wynikajacych z nieumysinych
dziatan wtasnych lub podwykonawcéw lub
innych oséb podlegtych BeeWaTec.

6. W przypadku naruszenia istotnych
obowiazkdéw umownych wynikajacych z
nieumysinych dziatan podwykonawcow
lub innych oséb podlegtych BeeWaTec,
odpowiedzialnos¢ BeeWaTec ograniczona
jestdo wysokosci przecietnej bezposredniej
szkody powstatej w wyniku naruszenia
powyzszych obowigzkdw.

7. Wwypadku, gdy ryzyko powstania szko-
dy zabezpieczone zostato przez BeeWaTec
ubezpieczeniem od odpowiedzialnosci
cywilnej, odpowiedzialnos¢ BeeWaTec,
jego podwykonawcéw lub innych oséb
jemu podlegtych ograniczona jest do
wysokosci $wiadczenia ubezpieczeniowe-
go. Odpowiedzialnos¢ BeeWaTec ograni-
czona jest do wysokosci sumy ubezpiecze-
nia, takze w przypadku zwolnienia ubezpi-
eczyciela z obowiazku pokrycia szkody.

8. Jezeli BeeWaTec pozostaje w zwtoce
z dostawa tak dalece, iz interes naby-
wcy co do dalszego wykonania umowy
ustanie, nabywca bedzie uprawniony do
nieprzyjecia dostawy oraz do zadania
naprawienia szkody wyniktej ze zwtoki
BeeWaTec. W takim przypadku, o ile
zwtoka w dostawie nie polega na umysinym
naruszeniu umowy przez BeeWaTec,
odpowiedzialnos¢  BeeWaTec  ograni-
czona bedzie do wysokosci przecietnej
bezposredniej szkody powstatej w wyniku
naruszenia powyzszych obowigzkow.

eMail: sales@beewatec.pl .

| BEEWATEC

Processes connected with flexibility

5. Eine Zahlung gilt erst dann als erfolgt,
wenn BeeWaTec Uber den Betrag verfiigen
kann. Im Falle von Scheckzahlungen gilt die
Zahlung erst als erfolgt, wenn der Scheck
eingeldst wird.

6. ZahlungenwerdenstetszurBegleichung
der altesten félligen Schuldposten zuzlg-
lich etwa aufgelaufener Zinsen und Kosten
verwandt.

7. Vor volliger Zahlung falliger
Rechnungsbetrédge einschlieBlich Zinsen
und Kosten ist BeeWaTec zu keiner weite-
ren Lieferung aus irgendeinem laufenden
Vertrag zugunsten des Kaufers verpflichtet.

8. Der Kéaufer ist zur Aufrechnung berech-
tigt, wenn die Gegenanspriiche unstreitig,
von BeeWaTec anerkannt oder rechtskraftig
festgestellt sind.

IV. Liefer- und Leistungszeit,
Haftung

1. Liefertermine oder irgendwelche
Fristen im Verhaltnis zwischen BeeWaTec
und dem Kaufer, die nicht ausdricklich
als verbindlich im Angebot oder in einem
anderen Dokument bestimmt worden
sind, sind ausschlieBlich unverbindliche
Angaben. Die von BeeWaTec angegebene
Lieferfrist beginnt erst, wenn die tech-
nischen Fragen bzgl. Lieferung abgeklart
sind. Der Kaufer hat alle ihm obliegenden
und zur Ausfiihrung der Lieferung unent-
behrlichen Verpflichtungen ordnungsge-
maB und rechtzeitig zu erfillen.

2. Der Kaufer Uberlasst BeeWaTec die
Wahl der Versandart und des Frachtfihrers.

3. Die Lieferungsfrist gilt als eingehal-
ten, wenn vor ihrer Ablauf die Verladung
des  Vertragsgegenstands  begonnen
ist oder wenn BeeWaTec den Kaufer
tber Bereitschaft zur Abholung des
Vertragsgegenstands informiert hat.

4. BeeWaTec ist zur Abwicklung der
Teillieferungen oder Teildienste berechtigt,
es sei denn etwas anderes in vom Kaufer
anerkannten Angebot hingewiesen ist.

5. Bei Verletzung unwesentlicher
Vertragspflichten, die auf einfacher
Fahrlassigkeit von BeeWaTec oder
seiner Unterauftragnehmer oder
Erfullungsgehilfen beruht, haftet BeeWaTec
nicht.

6. Bei Verletzung von nicht unwesent-
lichen Vertragspflichten, die auf ein-
facher Fahrlassigkeit vom BeeWaTec
oder seiner Unterauftragnehmer oder
Erfillungsgehilfen beruht, beschrankt sich
die Haftung des BeeWaTec auf den nach
der Art des Liefergegenstandes vorherseh-
baren, vertragstypischen, unmittelbaren
Durchschnittsschaden.

7. Hat BeeWaTec das
pische  Schadensrisiko  durch  eine
Haftpflichtversicherung abgedeckt, so
beschrankt sich die Haftung von BeeWaTec
und die Haftung seiner Unterauftragnehmer
oder Erfullungsgehilfen der Hohe nach auf
die Leistungen der Haftpflichtversicherung.
Die Haftung von BeeWaTec ist bis zur Hohe
der Versicherungssumme begrenzt, auch
wenn der Versicherer von der Deckung der
Schaden frei ist.

vertragsty-

8. Ist BeeWaTec mit Lieferung so weit in
Verzug, dass das Interesse des Kaufers an
Vertragserfillung entfallen ist, so ist der
Kaufer berechtigt die Lieferung abzuleh-
nen und Ersatz des infolge des Verzugs
entstandenen Schadens zu verlangen. In
dem Fall, soweit der Lieferverzug nicht
in einer vorsatzlichen Vertragsverletzung
von BeeWaTec besteht, beschrankt sich
die Haftung des BeeWaTec auf den nach
der Art des Liefergegenstandes vorherseh-
baren, vertragstypischen, unmittelbaren
Durchschnittsschaden.

Internet: www.beewatec.com
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9. Ponadto, w przypadku zwioki w
dostawie z przyczyn lezacych po stronie
BeeWaTec, nabywca moze dochodzi¢ od
BeeWaTec kary umownej w wysokosci 0,1%
wartoéci dostawy netto za kazdy petny
tydzien zwioki, maksymalnie jednak do
wysokosci 5% wartosci dostawy netto.

10. Wyklucza sie dalej idaca
odpowiedzialno$¢ za zwtoke w dosta-
wie z przyczyn lezacych po stronie
BeeWaTec.

11.Za  wyjatkiem  przypadku  winy
umyslnej, BeeWaTec nie odpowiada za
utracone korzysci nabywcy, za jego szkody
posrednie, za niemozliwos¢ korzystania z
przedmiotu dostawy lub jego czesci jak
réwniez za ewentualne koszty przestoju
nabywcy.

12. Powyzszych ograniczen
odpowiedzialnosci nie stosuje sie w przy-
padku roszczen nabywcy wynikajacych z
odpowiedzialnosci przedsiebiorcy za pro-
dukt niebezpieczny, roszczen dotyczacych
niedotrzymania rekojmi jak réwniez z
tytutu zawinionego spowodowania usz-
czerbku na zdrowiu lub ciele oraz utraty
zycia nabywcy.

13. Jezeli nabywca opdznia sie z przyjeciem
/ odbiorem dostawy, BeeWaTec bedzie
uprawniony do zazgdania wyréwnania
powstatej na skutek zwtoki szkody, do
zwrotu ewentualnych kosztow dodat-
kowych oraz do ztozenia na koszt i ryzyko
nabywcy przedmiotu dostawy na przecho-
wanie. Takie samo uprawnienie przystuguje
BeeWaTec na wypadek naruszenia przez
nabywce obowiazku wspodtdziatania przy
realizacji dostawy. Wraz z wystapieniem
opodznienia nabywcy, w tym opdznienia
w przyjeciu / odbiorze dostawy, ryzyko
pogorszenia i utraty przedmiotu dostawy
przechodzi na nabywce.

V. Przejscie ryzyk, wysytka/opa-
kowanie

1. Zatadunek i wysytka odbywaja sie na
wytaczne ryzyko nabywcy. BeeWaTec nie
ubezpiecza wysytanych towaréw. W celu
unikniecia watpliwosci powyzsze posta-
nowienie znajduje zastosowanie réwniez
w przypadku, gdy dostawa ma nastapic¢
czesciami lub gdy BeeWaTec ma spetni¢
dodatkowe Swiadczenia np. pokry¢ koszt
dostawy, dokonaé transportu przedmio-
tu dostawy na miejsce wskazane przez
nabywce lub dokona¢ roztadunku.

2. BeeWaTec nie przyjmuje zwrotu
opakowan transportowych ani wszelkich
innych opakowan, za wyjatkiem palet.
Zwrot palet nastepuje na koszt Nabywcy.
Nabywca zadba o utylizacje opakowan na
wiasny koszt.

3. W razie opdznienia wysytki na zyczenie
badz z winy nabywcy, BeeWaTec sktaduje
towar na koszt i ryzyko nabywcy. W
takim przypadku zgtoszenie gotowosci
wysytkowej jest rownoznaczne z wysytka.

VI. Rekojmia/odpowiedzialnos¢

1. Sprzedawca ponosi odpowiedzialnosé
za wady przedmiotu dostawy stosownie do
ponizszych postanowien.

2. Nabywca ma obowigzek niezwtocznego
zbadania rzeczy po ich dostawie. W
wypadku kwestionowania przez nabywce
prawidtowosci lub kompletnosci dostawy
albo wykrycia oczywistych wad przedmiotu
dostawy, nabywca jest zobowiazany w ter-
minie 2 dni od otrzymania towaru, pisem-
nie, bezposrednio powiadomic¢ o tym fakcie
BeeWaTec, pod rygorem utraty Swiadczen z
tytutu rekojmi.

3. Nabywca nie ma prawa do odmowy
przyjecia przedmiotu dostawy w przypadku
wystapienia wady nieistotnej.
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9. Ansonsten kann der Kaufer im Falle
eines von BeeWatec zu vertretenden
Lieferverzugs  fir  jede  vollendete
Woche des Verzugs eine pauschalierte
Entschadigung in Hohe von 0,1% des netto
Lieferwertes, maximal jedoch nicht mehr
als 5 % des netto Lieferwertes, geltend
machen.

10. Weitergehende Haftung fir von
BeeWaTec zu vertretenden Lieferverzug ist
ausgeschlossen.

11. Mit Ausnahme von Schuld mit Vorsatz,
haftet BeeWaTec nicht fir entgangenen
Gewinn des Kaufers, fur seinen indirekten
Schaden, fur Unmaoglichkeit der Nutzung
des Lieferungsgegenstandes oder seinen
Teilen und fir eventuelle Ausfallskosten des
Kaufers.

12. Vorstehende Haftungsbeschrankungen
gelten nicht bei Anspriichen des Kaufers
aus Produkthaftung, bei Anspriichen des
Kaufers aus nicht eingehaltenen Garantien
sowie nicht bei dem BeeWaTec zurechen-
baren Koérper- und Gesundheitsschaden
oder bei Verlust des Lebens des Kaufers.

13.Ist der K&ufer mit der Annahme /
Abholung der Lieferung verspatet, so ist
BeeWaTec befugt den Ersatz des durch
die Verspatung entstandenen Schadens
oder etwaiger Mehraufwendungen zu
verlangen oder auf Risiko des Kaufers
den Vertragsgegenstand in Verwahrung
zu geben. Gleiches gilt, wenn der Kaufer
Mitwirkungspflicht bei Ausfihrung der
Lieferung verletzt. Mit Eintritt Verspatung
des Kaufers, insbesondere mit der
Annahme- und Abholungsverspatung geht
die Gefahr der zufalligen Verschlechterung
und des zufédlligen Untergangs des
Lieferungsgegenstandes auf den Kaufer
Uber.

V. Gefahriibergang, Versand /
Verpackung

1. Verladung und Versand erfolgen
auf ausschlieBliche Gefahr des Kaufers.
BeeWaTec versichert den Aussand nicht.
Um Zweifel zu vermeiden, findet die
vorstehende Bestimmung auch in dem
Fall Anwendung, wenn die Lieferung in
Teilen erfolgt oder wenn BeeWaTec die
zusatzlichen Leistungen wie Tragung
der Lieferungskosten, Transport des
Vertragsgegenstands zum vom Kaufer
hingewiesenen Ort oder Ausfiihrung von
Entladung, zu erfillen hat.

2. BeeWaTec nimmt Transport- und alle
sonstigen Verpackungen mit Ausnahme
von Paletten nicht zuriick. Die Ricksendung
von Paletten geht zum Lasten des Kaufers.
Der Kaufer hat fur die Entsorgung der
Verpackung auf eigene Kosten zu sorgen.

3. Wird der Versand auf Wunsch oder
aus Verschulden des Kaufers verzégert, so
lagert BeeWaTec die Waren auf Kosten und
Gefahr des Kaufers. In diesem Fall steht
die Anzeige der Versandbereitschaft dem
Versand gleich.

VI. Gewdhrleistung / Haftung

1. BeeWaTec haftet fir Mangel des
Liefergegenstandes nach MaBgabe der
nachstehenden Bestimmungen.

2. Der Kaufer st verpflichtet die
Liefergegenstande sofort nach ihre
Lieferung zu untersuchen. Beanstandungen
wegen unvollstandiger oder unrichtiger
Lieferung oder Rigen wegen offen-
sichtlicher Mangel sind dem BeeWaTec
innerhalb einer Frist von zwei Tagen
ab Empfang des Liefergegenstandes
unmittelbar und schriftlich anzuzeigen,
anderenfalls die Geltendmachung des
Gewahrleistungsanspruchs ausgeschlossen
ist.

3. Der Kaufer ist nicht berechtigt die
Lieferunggegenstand zu verweigern, wenn
Mangel unwesentlich ist.
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4. W przypadku gdy nie dajace sie
stwierdzi¢ od razu wady towaru wyszty na
jaw dopiero pozniej, nabywca zobowiazany
jest do niezwtocznego, najpdzniej w ter-
minie 7 dni od momentu wykrycia wady,
pisemnego, bezposredniego powiadomie-
nia BeeWaTec.

5. Termin na wykonywanie praw z rekojmi
wynosi jeden rok od dnia otrzymania
towaru przez nabywce. W przypadku gdy
nabywca nie zbadat rzeczy i nie zawiadomit
BeeWaTec o dostrzezonej wadzie zgodnie
z ust. 2, a w wypadku gdy wada wyszta na
jaw dopiero pdzniej - jezeli nie zawiadomit
BeeWaTec niezwtocznie po jej wykry-
ciu, nabywca traci uprawnienia z tytuty
rekojmi.

6. O ile wystapita wada towaru, za ktorg
odpowiada BeeWaTec, nabywca ma prawo
zgdania wymiany rzeczy wadliwej na rzecz
wolng od wad lub usuniecia wady.

7. Reklamacje musza zosta¢ zgtoszone
pisemnie wskazujac precyzyjnie przyczyne
reklamacji oraz zadanie nabywcy zgod-
ne z ust. 6. Reklamacje rozpatrywane sa
przez BeeWaTec w terminie 30 dni od dnia
zgtoszenia reklamacji wraz z wszelkimi
informacjami niezbednymi do rozpatrzenia
reklamacji, w szczegélnosci z dokumentacja
zdjeciowa, opisem stwierdzonych wad, a
w razie koniecznosci takze doreczeniem
reklamowanego  przedmiotu  umowy.
Termin rozpatrzenia reklamacji moze ulec
wydtuzeniu w przypadku gdy wyjasnienie
przyczyn zaistnienia wad nie jest mozliwe
w terminu 30 dni, w szczegdlnosci gdy
wymagane beda dodatkowe ekspertyzy, o
czym BeeWaTec niezwtocznie poinformuje
nabywce.

8. Zakwestionowany towar moze
zosta¢ odestany tylko za wyrazng zgoda
BeeWaTec.

9. Nabywca na wtasne ryzyko dostarcza
BeeWaTec wadliwe przedmioty dostawy w
celu ich naprawienia lub wymiany.

10. W razie zaistnienia takiej koniecznosci,
BeeWaTec ma prawo do dokonania ogledzin
i kontroli takze w siedzibie nabywcy.

11. BeeWaTec poniesie wszelkie konieczne
koszty naprawy lub wymiany na rzecz
wolna od wad, o ile te nie wzrosna na skutek
dostawy wadliwego przedmiotu umowy
do miejsca innego niz miejsce spetnienia
Swiadczenia.

12. Nabywca jest uprawniony do wykona-
nia prawa zatrzymania tylko w sytuacji, gdy
wskutek odstapienia od umowy BeeWaTec
zobowigzany jest do zwrotu nabywcy
otrzymanego $wiadczenia wzajemnego.
Prawo zatrzymania ustaje w momencie
zaoferowania przez BeeWaTec zwrotu
otrzymanego $wiadczenia albo zabezpie-
czenia roszczenia o zwrot.

13.Zgodnie z przepisami ustawowymi,
BeeWaTec ponosi odpowiedzialnos¢ wobec
nabywcy, jezeli sprzedana rzecz miata
wady fizyczne, a nabywca ponidst koszty
w wyniku wykonania uprawnien z rekojmi
przez konsumenta, ktéremu dana wadliwg
rzecz sprzedat. W wypadku, o ktérym
mowa w zdaniu poprzednim, BeeWaTec
zobowiagzany bedzie do wyréwnania naby-
wcy jego kosztdw przewozu, przejazdu,
robocizny oraz kosztéw materiatowych
oraz do zwrotu innych niezbednych wydat-
kow, ktore to nabywca musiat ponies¢ w
ramach wykonywania przez konsumenta
uprawnien z rekojmi, a takze do zwrotu
kwoty, o ktéra obnizona zostata cena
rzeczy wadliwej oraz utracone korzysci
nabywcy.

eMail: sales@beewatec.pl .
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4. Maéngel, die auch bei sorgfal-
tiger Prifung nach Empfang des
Liefergegenstandes nicht entdeckt werden
kénnen, sind dem BeeWaTec unverziiglich,
spatestens innerhalb von 7 Tagen nach
Entdeckung des Mangels unmittelbar und
schriftlich anzuzeigen.

5. Die angegebene Gewahrleistungsfrist
beschréankt sich auf einen Zeitraum
von einem Jahr seit Empfang des
Liefergegenstandes durch den K&ufer. Im
Falle, wenn der Kaufer die Sache gem. Abs.
2 nicht geprift hat und dem BeeWaTec
an einen Mangel nicht angezeigt hat und
im Falle wenn ein Mangel erst spater ans
Licht gekommen wurde - falls der Kaufer
dem BeeWaTec unverziiglich nach der
Entdeckung eines Mangels nicht angezeigt
hat, verliert er die Berechtigungen aus der
Gewiébhrleistung.

6. Soweit ein von uns zu vertretender
Mangel der Ware vorliegt, ist der Kaufer
berechtigt die Lieferung von einer mangel-
freien statt der mangelhaften Sache oder
die Beseitigung des Mangels zu verlangen.

7. Mangelriigen missen schriftlich unter
Prazisierungdes GrundesundderForderung
des Kaufers gem. Abs. 6 erfolgen. BeeWaTec
hat die Mangelriigen innerhalb von 30
Tagen nach Vorbringung der Reklamation
mit allen zur Prifung der Reklamation
unentbehrlichen Informationen, insbeson-
dere mit Fotounterlagen, Beschreibung
der festgestellten Mangel und wenn
notig auch mit Lieferung des mangel-
haften Vertragsgegenstandes, zu prifen.
Die Prifungsfrist kann verlangert werden,
wenn die Erklarung der Mangelursachen
innerhalb von 30 Tagen nicht méglich ist,
insbesondere wenn die Anfertigung den
zusatzlichen Expertisen erforderlich ist.
BeeWaTec wird dariiber den Kaufer unver-
zlglich informieren.

8. Beanstandete Ware darf nur mit aus-
driicklichem Einverstandnis des BeeWaTec
zurlckgesandt werden.

9. Der Kéaufer wird auf seine Gefahr
dem BeeWaTec den mangelhaften
Liefergegenstand zur Nachbesserung oder
Ersatzlieferung zu Gbersenden.

10. BeeWaTec steht das Recht zur
Besichtigung und Prufung, auch unter
Praxis-Bedingungen im Sitz des Kaufers zu.

11. BeeWaTec wird alle notwendigen
Nachbesserungs-oderErsatzliferungkosten,
soweit diese infolge Lieferung des man-
gelhaften Vertragsgegenstands an einem
anderen Ort als Erfullungort nicht leisten.

12. Der Kaufer ist zur Zurlckbehaltung nur
berechtigt, wenn infolge Geltendmachung
vom Kaufer  des Riicktrittsrechts
BeeWaTec verpflichtet ist, dem K&ufer
die Gegenleistung zurlickzugeben. Das
Zuriickbehaltungsrecht steht nicht mehr
zu, wenn BeeWaTec die Riickgabe der
erhaltenen Leistung anbietet oder den
Riickgabeanspruch versichert.

13. Gem. den entsprechenden gesetzlichen
Vorschriften haftet BeeWaTec gegen-
Uber dem Ké&ufer, wenn die ihm ver-
kaufte Sache mangelhaft war und der
Kaufer die Kosten wegen Geltendmachung
der Gewahrleistungsanspriiche von
dem Verbraucher zu tragen hatte. Im

Fall, Uber dessen im vorherigen Satz
die Rede ist, ist BeeWaTec verpflichtet
dem Ké&ufer Transport-, Beférderung-,
Arbeits-, und Materialkosten und alle
unentbehrlichen  Ausgaben, die der
Kaufer wegen Geltendmachung der

Gewahrleistungsanspriche  von  dem
Verbraucher zu tragen hatte, auszuglei-
chen. BeeWaTec ist weiter verpflichtet dem
Kaufer den Betrag, lber dessen der Preis
der mangelhaften Sache gemindert wurde
und den entgangenen Gewinn zurlckzuge-
ben.

Internet: www.beewatec.com
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14. Roszczenia, o ktérych mowa w ust.
13 powyzej, wytacza sie w stosunku do
wad wynikajacych z tresci reklamowych
badz innych uzgodnien umownych,
niepochodzacych od BeeWaTec lub w sytu-
acji, gdy nabywca udzielit konsumento-
wi szczegdlnej gwarancji lub rozszerzyt
uprawnienia konsumenta z tytutu rekojmi
poza miare ustawowa.

15. Roszczenia, o ktdérych mowa w ust. 13
powyzej wytacza sie réwniez w sytuacji,
gdy nabywca na podstawie obowigzujacych
przepisow sam nie byt zobowiazany do
zados$c¢uczynienia roszczeniom konsumen-
ta z tytutu rekojmi, a takze gdy nabywca
nie wniodst takiego zarzutu w stosunku do
podniesionego przez konsumenta roszcze-
nia.

16. BeeWaTec nie odpowiada za szkody
nastepcze, w tym utracone korzysci oraz
szkody posrednie powstate na skutek
wadliwosci towaru, chyba ze w odrebnie
udzielonej gwarancji zastrzegt inaczej.

VIl. Zastrzezenie wtasnosci

1. BeeWaTec <zastrzega sobie prawo
wiasnosci przedmiotu dostawy do czasu
spetnienia przez nabywce wszystkich
zobowigzan wynikajacych z tytutu sto-
sunkéw gospodarczych taczacych obie
strony.

2. BeeWaTec ma prawo zazada¢ od naby-
wcy wydania zastrzezonego towaru nie
wyznaczajac dodatkowego terminu, gdy
ten popadt w zwtoke z wykonaniem swoich
zobowigzan wobec BeeWaTec. Wraz z odbi-
orem towaru zastrzezonego BeeWaTec
moze odstapi¢ od umowy.

3. W razie odstapienia od umowy zgodnie
z ust. 2 powyzej i dalszej odsprzedazy
towaru zastrzezonego, po odliczeniu
kosztow jej przeprowadzenia, pozostaty
dochoéd uzyskany z odsprzedazy rozliczony
zostanie z nabywca. Dalsze roszczenia o
zwrot sg wytaczone.

4. Do momentu przejscia wtasnosci towa-
ru na nabywce, nabywca bedzie obchodzit
sie z zastrzezonym towarem z najwyzsza
dbatoscig oraz ubezpieczy go na wiasny
koszt od pozaru, zalania i kradziezy.

5. Nabywca zobowigzany jest do oddziel-
nego sktadowania i oznaczenia przedmi-
otow podlegajacych dostawie jako towar
zastrzezony.

6. Przerabianie lub przetwarzanie przez
nabywce towaru zastrzezonego nie
wywotuje po stronie BeeWaTec zadnych
zobowigzan.

7. Jezeli towar zastrzezony zostat przez
nabywce potaczony lub pomieszany z inny-
mi towarami w taki sposoéb, ze przywroce-
nie stanu poprzedniego jest niemozliwe,
BeeWaTec staje sie wspotwiascicielem
catoéci w stosunku do wysokosci wartosci
towaru zastrzezonego.

8. Nabywca bedzie przechowywat
przerobiona, przetworzona, potaczona lub
zmieszang rzecz, ktérej BeeWaTec jest w
wiascicielem/wspotwiascicielem.

BeeWaTec Sp. z 0.0. . ul. Strefowa 25

14. Die Verpflichtung gemaB Abs. 13 ist
ausgeschlossen, soweit es sich um einen
Mangel aufgrund von Werbeaussagen oder
sonstiger vertraglicher Vereinbarungen
handelt, die nicht von BeeWaTec herrih-
ren, oder wenn der Kaufer gegeniber
dem Verbraucher eine besondere Garantie
abgegeben hat oder die Gewahrleistungen
ber das gesetzliche MaB verbreitet hat.

15. Die Verpflichtung aus Abs. 13 ist eben-
falls ausgeschlossen, wenn der Kaufer selbst
nichtaufgrund dergesetzlichen Regelungen
zur Auslibung der Gewéhrleistungsrechte
gegeniliber dem Verbraucher verpflichtet
war oder diese Riige gegenlber einem ihm
gestellten Anspruch nicht vorgenommen
hat.

16. BeeWaTec haftet nicht fiur die
Folgeschaden, insbesondere fir den ent-
gangenen Gewinn und fiur die indirekten
Schaden, die infolge des Waremangel ent-
standen sind, es sei denn BeeWaTec in einer
getrennten Garantie anders vorbehaltet
hat.

VIl. Eigentumsvorbehalt

1. BeeWaTec behaltet sich das
Eigentum am Liefergegenstand vor bis
zur volligen Tilgung samtlicher aus der
Geschaftsverbindung mit dem Kaufer her-
rihrender Forderungen.

2. BeeWaTec st berechtigt, ohne
Nachfristsetzung die Vorbehaltsware vom
Kaufer herauszuverlangen, falls dieser mit
der Erfullung seiner Verpflichtungen gegen-
Uber BeeWaTec im Verzug ist. Zusammen
mit Ricknahme der Vorbehaltsware kann
BeeWaTec vom Vertrag zurticktreten.

3. Im Fall des Ricktritts vom Vertrag
gem. Abs. 2 oben und der Verwertung
der Vorbehaltsware, nach Abzug eines
Betrages fur die Verwertungskosten, wird
der Verwertungserlés mit dem Kaufer
zu verrechnen. Weitere Anspriche auf
Riickgabe sind ausgeschlossen.

4. Bis zum Eigentumsiibergang hat der
Kéufer die Vorbehaltsware pfleglich zu
behandelnund diese aufseine Kosten gegen
Feuer-, Wasser- und Diebstahlschédden aus-
reichend zu versichern.

5. Der Kaufer ist zur getrennten Lagerung
und Kennzeichnungdes Liefergegenstandes
als Vorbehaltsware verpflichtet.

6. Eine Verarbeitung oder Umbildung der
Vorbehaltsware nimmt der Kaufer vor, ohne
dass dem BeeWaTec daraus Verpflichtungen
entstehen.

7. Verbindet oder vermischt, der K&ufer
die Vorbehaltsware mit anderen Waren, so
steht dem BeeWaTec aus der daraus her-
vorgegangenen Ware Miteigentum in Hohe
des Rechnungswerts der verbundenen, ver-
mischten Vorbehaltsware zu.

8. Der Kaufer wird die verarbeitete,
umgebildete, verbundene oder vermi-
schte Sache, deren BeeWaTec Eigentiimer/
Miteigentiimer ist, aufbewahren.

. 58-200 Dzierzoniow .
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9. Zbycie towaru zastrzezonego dopusz-
czalne jest wytacznie w ramach obrotu i w
toku zwyktego zarzadu przedsiebiorstwem,
z zastrzezeniem, ze Kupujacy zobowiazany
jest do zabezpieczenia prawa do rze-
czy sprzedanej zgodnie z ust. 11 (cesja
wierzytelnosci).

10. Inne  sposoby rozporzadzenia, w
szczegblnosci zastaw, najem, pozyczka,
przewtaszczenie na zabezpieczenie towaru
zastrzezonego s zabronione.

11. Nabywca zobowiazuje sie do przeniesi-
enia na BeeWaTec wszelkich wierzytelnosci
wynikajacych z roszczen dotyczacych
rozporzadzania towarem zastrzezonym lub
innych podstaw prawnych, a BeeWaTec
zobowiazuje sie cesje te przyjac. BeeWaTec
zastrzega sobie uprawnienie do poinformo-
wania dtuznika o dokonanej przez nabywce
cesji wierzytelnosci, o ktérej mowa w
zdaniu poprzednim lub zadania poinformo-
wania dtuznika o tym fakcie.

12. Upowaznienie
rozporzadzania towarem zastrzezonym
z uwzglednieniem postanowien ust.
9, jak roéwniez do przetworzenia,
potaczenia, zmieszania towaru oraz do
Sciggania wierzytelnosci, wygasa w przy-
padku niezachowania przez nabywce
warunkéw ptatnosci, nieuprawnionego
rozporzadzania towarem, protestu czeko-
wego i wekslowego, a takze w przypadku
wszczecia wobec nabywcy postepowania
upadtosciowego badz naprawczego.

nabywcy do

13. Jezeli dostep do towaru zastrzezonego
uzyskaja osoby trzecie, w tym dojdzie
do jego zajecia, zatrzymania, przejecia
lub innego rozporzadzenia towarem
zastrzezonym przez osoby trzecie, naby-
wca zobowigzany jest do wskazania, ze
wiascicielem towaru jest BeeWaTec, a
takze do niezwtocznego poinformowania
BeeWaTec o uzyskaniu ww. dostepu przez
osoby trzecie.

VIll.Miejsce spetnienia
Swiadczenia, sad wtasciwy,
prawo wtasciwe, pozostate
warunki wspétpracy

1. Miejscem spetnienia Swiadczenia jest
siedziba BeeWaTec.

2. W relacjach miedzy nabywca a
BeeWaTec zastosowanie znajduja wytacznie
przepisy prawa polskiego. Stosowanie
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
umowach miedzynarodowej sprzedazy
towaréw (CISG) jest wytaczone.

3. Sadem wiasciwym w zakresie wszy-
stkich sporéw pomiedzy BeeWaTec a
nabywca wynikajacych z zawartych miedzy
BeeWaTec a nabywca umow sprzedazy,
jest sad wtasciwy ze wzgledu na siedzibe
BeeWaTec. BeeWaTec jest uprawniony do
wytoczenia powddztwa wobec nabywcy
takze w miejscu jego zamieszkania lub
siedziby nabywcy.

4. Wszystkie uzgodnienia  pomiedzy
BeeWaTec a nabywca odnosnie realizacji
zawartych umoéw sprzedazy wymagaja
formy pisemnej lub mailowej.

5. W razie watpliwosci interpretacyjnych
wigzaca jest polska wersja jezykowa OWS.

eMail: sales@beewatec.pl .
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9. Eine VerduBerung der Vorbehaltsware
ist ausschlieBlich in Rahmen des
Geschéaftsverkehrs und im Laufe der
tbrigen Unternehmensverwaltung zulas-
sig, wenn der K&ufer nach Lieferung
des Vertragsgegenstandes ihn unver-
zliglich seinem Kontrahent weiterver-
kauft, soweit der K&ufer den verléanger-
ten Eigentumsvorbehalt nach Abs. 11
(Forderungsabtretung) sicherstellt.

10. Anderweitige ~ Verfligungen, ins-
besondere Verpfandung, Vermietung,
Verleihung oder Sicherungsiibereignung
der Vorbehaltsware sind nicht gestattet.

11. Samtliche dem Kéufer hinsichtlich der
Vorbehaltsware aus der WeiterverauBerung
oder aus sonstigen Rechtsgriinden zuste-
henden Forderungen verpflichtet sich der
Kaufer in voller Héhe an dem BeeWaTec
abzutreten, welche Abtretung der
BeeWaTec anzunemmen sich verpflichtet.
BeeWaTec behélt sich das Recht vor, den
Schuldner Gber die im letzten Satz genann-
ten Forderungsabtretung zu informieren
oder zur Verpflichtung des Kaufers dem
Schuldner solcher Information auszurich-
ten.

12. Die Erméchtigung des Kaufers zur
Verfligung tiber die Vorbehaltsware sowie
zurVerarbeitung, Verbindung, Vermischung,
ferner zur Einziehung der abgetretenen
Forderungen, erlischt bei Nichteinhaltung
der Zahlungsbedingungen, bei unbe-
rechtigten Verfligungen, bei Wechsel
— und Scheckprotesten sowie im Falle
der Beantragung von Insolvenzverfahren
gegen den Kaufer.

13.Bei  Zugriffen  Dritter auf die
Vorbehaltsware, insbesondere bei
Pfandungen, Zurlckhaltung, Ubernahme
oder bei anderen Verfligung Uber
Vorbehaltsware wird der Kaufer auf
Eigentum von BeeWaTec hinweisen und
unverzuglich Gber Zugriff der Drittpersonen
BeeWaTec benachrichtigen.

VIl Erfiillungsort, Gerichtsstand,
anzuwendendes Recht,
iibrige Bedingungen der
Zusammenarbeit

1. Erfallungsort ist der Sitz von BeeWaTec.

2. Die Beziehungen zwischen dem
K&ufer und BeeWaTec regeln sich aus-
schlieBlich nach dem polnischen Recht. Die
Anwendung des UN-Kaufrechts (CISG) ist
ausgeschlossen.

3. Gerichtsstand  fir séamtliche sich
zwischen BeeWaTec und Kaufer erge-
benden Streitigkeiten aus den zwischen
BeeWaTec und dem Kaufer geschlossenen
Kaufvertragen ist Sitz von BeeWaTec.
BeeWaTec ist jedoch berechtigt, den Kaufer
auch an seinem Wohn- oder Geschaftssitz
zu verklagen.

4. AlleVereinbarungenzwischenBeeWaTec
und dem Kaufer, die die Abwicklung der
geschlossenen Kaufvertrage betreffen,
bedirfen einer Schrift- oder E-Mail-Form.

5. Bei Auslegungszweifeln ist die pol-
nische Sprachfassung der OWS maBgeblich.

Internet: www.beewatec.com



